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Pradarias e Lagos

NO TEXAS, O LESTE SE ENCONTRA COM O OESTE NA REGIÃO DAS PRADARIAS 
e Lagos. Para o leste fica Dallas, uma meca das compras para fashionis -
tas; a oeste temos Fort Worth, apelidada de Cowtown (cidade das vacas), 
com o Fort Worth Stockyards no cora•‹o da cidade. Essas duas cidades 
se combinam, junto com Plano, Irving e Arlington, para criar o que Ž con-
hecido como o Dallas-Fort Worth Metroplex (DFW); uma ‡rea agitada 
com mais de 6.371.000 residentes. Para tomar sol e passear de barco, 
os habitantes locais fogem para os lagos proeminentes que se espalham 
por toda regi‹o, como Ray Roberts e Levon; as cidadezinhas como Waxa-
hachie e Brenham oferecem um cen‡rio aut•ntico do Texas para passeios 
nos finais de semana.
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Addison
Localizada a poucos minutos de Dallas, Addison é do tempo 
da República do Texas, mas hoje combina a variedade de uma 
grande metrópole com o ambiente de uma cidade pequena. No 
Cavanaugh Flight Museum, os visitantes podem passear em 
um avião da Segunda Guerra Mundial. A cidade possui mais 
de 170 restaurantes para garantir uma grande variedade de 
opções gastronômicas. Os eventos populares especiais, como 
Taste Addison, o Kaboom Town e a Oktoberfest comemoram a 
diversidade da cidade. Um outro destaque aqui são as compras 
no Shopping Galleria Dallas, oferecendo lojas famosas como 
Nordstrom e Saks Fifth Avenue. 

Cavanaugh Flight Museum
4572 Claire Chennault Rd.
Addison, TX 75001
972-380-8800
cavanaughflightmuseum.com

Um dos principais museus da avia•‹o nos EUA, o acervo desse 
museu possui mais de 50 avi›es de guerra, desde modelos da 
Primeira Guerra Mundial atŽ os atuais. 1235

Mary Kay Museum
16251 Dallas Pkwy.
Addison, TX 75001
972-687-5720, marykay.com

Mary Kay Ash, a fundadora da Mary Kay Cosmetics, ficou famosa 
pelos seus programas de incentivos a consultoras de beleza. 
Explore a hist—ria dessa empresa na mostra dos pr•mios que ela 
oferecia Ð desde bot›es de lapela com diamantes atŽ vestidos 
de gala feitos por estilistas de moda famosos. Excurs›es gr‡tis 
dispon’veis. 1234

Arlington
A cidade de Arlington está no centro de uma das regiões 
de crescimento mais rápido e empolgantes do país. O 
Entertainment District é o lar de dois times profissionais: o 
Texas Rangers e o Dallas Cowboys. Com o Six Flags Over Texas 
e o Hurricane Harbor, além do International Bowling Museum 
and Hall of Fame, sempre há algo para visitar.

Cowboys Stadium
One Legends Way, Arlington, TX 76011
817-892-8000, stadium.dallascowboys.com

O Est‡dio Cowboys tem capacidade para 100.000 pessoas para 
jogos e outros eventos principais. O placar eletr™nico central Ž o 
maior do mundo, medindo 55 metros de comprimento por 15,2 
metros de altura. 12345

Rangers Ballpark in Arlington
1000 Ballpark Way, Arlington, TX 76011
817-273-5222, www.texasrangers.com

Este est‡dio tem o charme dos velhos tempos e abriga o Texas 
Rangers Hall of Fame. Os f‹s podem desfrutar dos amendoins e 
pipocas em uma variedade de lanchonetes e comprar algumas 
lembran•as na loja de presentes. 12345

Six Flags Over Texas
2201 Road to Six Flags, Arlington, TX 76011
817-640-8900, sixflags.com 

Six Flags Over Texas oferece divers‹o para toda a fam’lia, com 
13 montanhas-russas, inclusive a Big Spin de Tony Hawk. E n‹o 
se esque•a outras divers›es radicais concorridas como a Titan, 
Superman e Batman. 12345

Brenham
Além de ser a sede da fábrica de sorvetes Blue Bell Creameries, 
a aconchegante Brenham é também conhecida como o 
local onde o Texas surgiu. Aqui foi assinada a Declaração da 
Independência do Texas, em 2 de março de 1836, onde hoje é 
o Local Histórico Estadual Washington-on-the-Brazos. A cidade 
também tem opções para compras de antiguidades. Rodeada 
por campos idílicos de flores silvestres, fazendas de cavalos e 
vinícolas, Brenham oferece muitas atividades na área do lago 
Somerville, como pesca, passeios de barco, observação de 
pássaros, caminhadas e áreas para acampamento. 

Blue Bell Creameries
1101 Blue Bell Rd. S., Brenham, TX 77833
800-327-8135, bluebell.com

O pessoal da Blue Bell afirma que o leite de mais de 50.000 
vacas Ž necess‡rio para conseguir a quantidade suficiente para 
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a produ•‹o de um dia do seu delicioso sorvete. Os passeios pela 
sorveteria incluem um filme, parada em uma plataforma para 
observar a fabrica•‹o e, naturalmente, amostras do produto final. 
123

BryanÐCollege Station
A Bryan–College Station é um destino para a diversão da 
família, fugas românticas, eventos esportivos e executivos que 
viajam a negócios. Com localização privilegiada a um curto 
passeio de carro de 80% da população do Texas, a Bryan–
College Station é o local ideal para sua próxima viagem. 
Descubra uma região tão diversificada onde você pode passear 
no belíssimo campus da Texas A&M University, fazer compras 
e jantar no centro, fazer uma excursão em uma vinícola, visitar 
um museu e muito mais em apenas um dia! Com duas cidades 
oferecendo as melhores atrações dos Texas, os turistas têm 
inúmeras opções para explorar, experimentar e desfrutar.

George Bush Presidential 
Library and Museum
1000 George Bush Dr. W.
College Station, 77845 
979-691-4000, bushlibrary.tamu.edu

Os anos do Presidente George H. W. Bush na Casa Branca est‹o 
documentados na 10» biblioteca presidencial do pa’s, que inclui 
2 milh›es de fotografias, 43 milh›es de p‡ginas de documentos 
oficiais e pessoais, 5.000 horas de v’deo e mais de 100.000 
objetos. 1253 

Cleburne
Localizada a uma curta viagem de carro de Dallas e Fort Worth, 
Cleburne é uma fuga ideal da agitação da metrópole. Combine 
o clima de uma cidadezinha com atrações excelentes, que 
incluem Chisholm Trail Outdoor Museum, Splash Station, Plaza 
Theater e muito mais. O novo Cleburne Conference Center tem 
capacidade para atender às necessidades mais complexas dos 
planejadores de eventos e convenções. Combine tudo isso com 
uma variedade de hotéis e restaurantes e você terá o destino 
perfeito para qualquer reunião.

Chisholm Trail 
Outdoor Museum
2929 Henderson W., Cleburne, TX 76033
817-648-2815, jcchisholmtrail.com

Veja o passado voltando ˆ vida no Chisholm Trail Outdoor Mu-
seum, na parte noroeste do Lago Pat Cleburne. Este museu in-
cluir o maior tribunal em madeira do Texas, uma rŽplica recŽm 
conclu’da de uma cadeia de 1870 e uma carruagem da dŽcada 
de 1930 usada em diversos filmes de John Wayne. Aqui tambŽm 
fica o antigo cemitŽrio Wardville restaurado, onde est‹o enterrados 
William e Permilla OÕNeal, alŽm de um armeiro que pode restau-
rar os cl‡ssicos. 123

Splash Station
901 Hillsboro St., Cleburne, TX 76033
817-556-6259, cleburne.net

Este divertido parque aqu‡tico, localizado no Hulen Park, inclui 
uma piscina de lazer cercada por cadeiras de sol e deques com 
sombra. As crian•as ir‹o adorar o chafariz interativo e os dois 
tobog‹s tortuosos de 36 m. A piscina ol’mpica de oito raias est‡ 
aberta o ano todo. 12453

Corsicana
Em 1894, Corsicana foi a primeira cidade a oeste do Mississipi 
a descobrir petróleo. Agora, a cidade é mais conhecida como a 
Capital Mundial do Bolo de Frutas. Aberta em 1896, a padaria 
Collin Street Bakery envia 1,5 milhões de seus maravilhosos 
bolos de frutas para todos os estados e 190 países a cada ano. 
Os fanáticos por história adoram a Gooch Library, com sua 
coleção de artefatos de índios americanos, e quem gosta de 
música vai ao Lefty Frizzell Country Music Museum em Pioneer 
Village. Se você gosta de olhar as estrelas, não perca o Cook 
Center e o maior planetário do Texas.

Collin Street Bakery
401 W. Seventh Ave., Corsicana, TX 75110
903-872-8111, 800-292-7400, collinstreet.com

Mundialmente famosa pelo seu bolo de frutas, esta padaria 
tambŽm oferece cheesecakes deliciosos de diferentes sabores. 
124
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TEMPERATURAS MÉDIAS C°

LLoL uuL uL isiannaaL iau

  Dallas/Fort Worth   Waco
Janeiro 6 7
Fevereiro 9 10
Março 14 14
Abril 19 19
Maio 23 24
Junho 27 28
Julho 29 30
Agosto 29 30
Setembro 26 26
Outubro 19 21
Novembro 13 14
Dezembro 8 9
DIAS ENSOLARADOS 232 229
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Dallas
O lema de Dallas Ž ÒLive Large. Think BigÓ, ou ÒViver bem, 
pensar altoÓ e descreve a ess•ncia e vitalidade de uma cidade 
feita de grandes sonhos, trilhas recŽm-abertas e uma atitude de 
que todas as coisas s‹o poss’veis. Esta cidade famosa passa 
por um renascimento e mais de US$ 15 bilh›es em projetos 
urbanos novos e em andamento ajudam a criar um ambiente 
cheio de diversidade, com o maior distrito de artes urbanas do 
pa’s, inœmeras acomoda•›es de luxo, as melhores compras do 
sudoeste, restaurantes premiados e 13 eclŽticos distritos de 
entretenimento.

Dallas Arts District
2200 Ross Ave., Ste. 4600 E
Dallas, TX 75201
214-744-6642, artsdistrict.org

No maior distrito art’stico do pa’s, os visitantes encontram o Dal-
las Museum of Art, o Nasher Sculpture Center, a arte pœblica no 
Trammell Crow Center, a Crow Collection of Asian Art, o Meyerson 
Symphony Center e —timos restaurantes. 12345

Fair Park
3809 Grand Ave., Dallas, TX 75210
214-670-8400, fairpark.org

Este parque hist—rico nacional tem 112 hectares e abriga oito mu-
seus e um memorial do Vietn‹. Aqui Ž realizada todos os anos a 
Feira Estadual do Texas, no outono texano. Dentre outras atra•›es 
est‹o o aqu‡rio ChildrenÕs Aquarium of Fair Park, o African Ameri-
can Museum, os jardins Texas Discovery Gardens, o WomenÕs 
Museum e muito mais. 12345

The Sixth Floor Museum
411 Elm St., Dallas, TX 75202
214-747-6660, jfk.org

Este museu maravilhoso contŽm mais de 400 fotos, filmes, ar-
tefatos e uma excurs‹o com ‡udio que documentam a vida, a 
morte e o legado do Presidente John F. Kennedy. 1235

Denison
Aqui Ž o local onde nasceu o presidente americano Dwight 
D. Eisenhower. Denison cresceu do dia para a noite com a 
chegada da ferrovia em 1872. O centro tem galerias de arte, 
diversas lojas de antiguidades, o hist—rico Teatro Rialto, uma 
vin’cola e diversos restaurantes. Nos arredores da cidade est‡ 
o Lago Texoma, com mais de 933 km de margem e 36.017 
hectares de ‡gua. Passe um dia no Hagerman Wildlife Refuge 
ou no Eisenhower Birthplace State Historic Site. 

Eisenhower Birthplace  
State Historic Site
609 S. Lamar Ave., Denison, TX 75021
903-465-8908
visiteisenhowerbirthplace.org

Foi nesta casa de dois andares, atualmente reformada, que 
Dwight David Eisenhower, general de cinco estrelas e o 34» 
presidente dos EUA, nasceu em 14 de outubro de 1890. O centro 
de visitantes Ž tambŽm um museu com mostra fotogr‡fica da vida 
do ex-presidente Eisenhower. Ligue ou acesse o site para obter 
informa•›es sobre hor‡rios e pre•os. 1235

Denton
Mœsica, arte, cultura e entretenimento ao norte de Dallas/
Fort Worth, no cora•‹o do pa’s dos cavalos no norte do Texas, 
o cora•‹o de Denton bate forte. Dia e noite, tudo acontece 
no centro hist—rico de Denton, onde os museus, incluindo o 
Historical Park of Denton County, o Courthouse-on-the-Square 
Museum de 1896 e o batalh‹o de bombeiros se misturam com 
a arte contempor‰nea e as lojas eclŽticas. Os dias d‹o lugar a 
noites animadas, jantares exclusivos e bares de mœsica ao vivo. 
Desfrute das excurs›es de carro no bel’ssimo pa’s dos cavalos, 
aproveite os —timos festivais e as acomoda•›es de qualidade. 
Descubra Denton!

Bayless-Selby House Museum
317 W. Mulberry St., Denton, TX 76201
940-349-2865, dentoncounty.com/bsh

Parte integrante do complexo do Parque Hist—rico da Comarca 
de Denton, esta casa no estilo da Rainha Anne ilustra a vida em 
Denton na virada do sŽculo. Lugar de workshops, palestras e pas-
seios diversas vezes ao m•s. 13

Ennis
Esta cidade celebra sua heran•a checa e sua beleza nativa. 
Na primavera, os tremo•os-azuis dominam as trilhas de Ennis, 
que tem atŽ um festival especial para eles. O Festival Nacional 
de Polca, o Festival do Outono e as Luzes de Ennis tambŽm 
atraem visitantes todos os anos. O centro de Ennis Ž imperd’vel, 
com restaurantes exclusivos e lojas especializadas. Aqui voc• 
ver‡ um cinema drive-in e o Ennis Public Theatre, alŽm de um 
aut—dromo mundialmente famoso para corridas drag racing, o 
Texas Motorplex.

Texas Motorplex
7500 US Hwy. 287 W., Ennis, TX 75119
972-878-2641, 800-668-6775  
texasmotorplex.com

Corridas e eventos programados s‹o realizados durante a tem-
porada nesta pista da NHRA (Associa•‹o Nacional de Hot Rod), 
comemorando seus mais de 25 anos. Nas noites das sextas-feiras 
o evento Òstreet nightsÓ permite que qualquer um participe dessa 
corrida de fama mundial de 400 m. 12345

Farmers Branch
No meio da regi‹o metropolitana de Dallas, Farmers Branch 
oferece acesso f‡cil ˆs atra•›es da ‡rea, inclusive eventos 
esportivos, teatros, museus, lojas famosas, locais hist—ricos 
e parques de divers›es. Omni Park West, Sheraton Dallas 
North, Doubletree Hotel Dallas, e Holiday Inn Select. A cidade 
tambŽm abriga a espetacular Brookhaven College e um novo 
evento exclusivo, o Liberty Fest, que ocorre no final de semana 
do Memorial Day no parque hist—rico Farmers Branch Historical 
Park. 

Farmers Branch Historical Park
2540 Farmers Branch Ln.
Farmers Branch, TX 75234
972-406-0184, farmersbranch.info

A Casa Gilbert, constru’da em 1856, Ž a mais antiga estrutura de 
pedra no norte do Texas e Ž a principal atra•‹o deste parque de 
9 hectares. Outras constru•›es no local s‹o uma igreja de 1890, 
um armazŽm de 1870, uma escola de 1900 e uma cabana vito-
riana ao estilo Rainha Anne constru’da em 1885. 1235

Fort Worth
A 16» maior cidade nos EUA, Fort Worth Ž a ÒCidade dos 
Caub—is e da CulturaÓ. HotŽis novos e reformados, restaurantes 
e locais animados para turismo confirmam a reputa•‹o da 
cidade como um destino preferido para viagens de lazer. Os 
visitantes podem passear na Sundance Square, uma das ‡reas 
centrais mais agitadas do pa’s, curtir a atmosfera do Velho 
Oeste no Distrito Hist—rico Nacional de Stockyards e as obras-
primas do Distrito Cultural de Fort Worth.

Amon Carter Museum of American Art
3501 Camp Bowie Blvd., Fort Worth, TX 76107
817-738-1933, cartermuseum.org

Este museu comemora o seu 50¼ anivers‡rio em 2011. Veja uma 
retrospectiva da arte americana dos sŽculos XIX e XX de artistas 
famosos como Georgia OÕKeeffe, uma cole•‹o de fotografias im-
portantes e a cole•‹o dos trabalhos feitos por Frederic Reming-
ton e Charles M. Russell. Ligue ou acesse o site para saber os 
hor‡rios e passeios. Entrada: Gratuita. 123

Billy BobÕs Texas
2520 Rodeo Plaza, Fort Worth, TX 76164
817-624-7117, billybobstexas.com

O maior boteco do mundo, com uma ‡rea de 9.290 metros 
quadrados, tem espa•o suficiente para se dan•ar a noite inteira. 
H‡ um leque de entretenimento para escolher, desde apresen-
ta•›es de mœsicos country famosos atŽ montarias em touro por 
profissionais. 12345

Bureau of Engraving and Printing
9000 Blue Mound Rd. 
Fort Worth, TX 76131
866-865-1194, moneyfactory.gov

Aprenda como o papel-moeda do d—lar Ž produzido. Os dois 
andares do museu exibem detalhes da hist—ria, com artefatos 
como uma antiga prensa e a bancada de trabalho de um impres-
sor. Ligue ou acesse o site para saber os hor‡rios e passeios. 
123

Fort Worth Stockyards  
National Historic District
130 E. Exchange Ave. 
Fort Worth, TX 76164
817-625-9715, stockyardsstation.com

Caminhar Ž a melhor maneira de explorar o distrito. Numa œnica 
caminhada, voc• passar‡ pela Esta•‹o Stockyards, o ArmazŽm 
Antigo da Ferrovia, ver‡ um toque de boiada, o Texas Cowboy Hall 
of Fame (Corredor da Fama dos Caub—is Texanos) e a Cole•‹o de 
Carro•›es Sterquell. 1245

National Cowgirl Museum  
and Hall of Fame
1720 Gendy St., Fort Worth, TX 76107
817-336-4475, 800-476-3263, cowgirl.net

A cantora de country Patsy Cline, a escritora Laura Ingalls Wilder 
e a atiradora Annie Oakley s‹o apenas algumas mulheres do 
oeste homenageadas neste museu, o œnico dedicado ˆ presen•a 
feminina no oeste dos EUA. Ligue ou acesse o site para saber os 
hor‡rios, pre•os e visitas com guia. 1235

Sundance Square
Entre as ruas Second e Fifth 
Fort Worth, TX 76102
817-255-5700, sundancesquare.com

Explore esses 35 quarteir›es que incluem constru•›es da virada 
do sŽculo e que hoje abrigam butiques, restaurantes, teatros e 
galerias. A ‡rea tambŽm tem shows de comŽdia improvisada e o 
Bass Performance Hall. 12345

Texas Motor Speedway
3545 Lone Star Cir., Fort Worth, TX 76177
817-215-8500, texasmotorspeedway.com

A segunda maior instala•‹o esportiva nos EUA (por nœmero de 
assentos), nesta pista s‹o realizadas corridas da Copa Sprint da 
NASCAR e estilo Indy. As corridas, escolas de pilotos e shows 
com nomes famosos s‹o realizados o ano inteiro. 12345

Frisco
Frisco Ž a estrela em ascens‹o do Texas, a cidade que cresce 
mais r‡pido nos Estados Unidos. A alguns minutos de Dallas, 
a cidade abriga quatro equipes esportivas profissionais Ð a 
equipe de beisebol Frisco RoughRiders, afiliada AA da Texas 
Rangers, a equipe de futebol FC Dallas, a equipe de h—quei 
Texas Tornado Junior A e a de futebol americano de arena 
Frisco Thunder. Frisco possui 3 milh›es de m2 de lojas e 
restaurantes, incluindo Stonebriar Centre, IKEA, Sam Moon 
Trading e mais de 14 butiques exclusivas. A cidade possui um 
distrito de museus que est‡ crescendo e apresenta o Frisco 
Heritage Museum, o Friso Discovery Center e, em breve, o 
Museum of the American Railroad.

Pizza Hut Park
9200 World Cup Way, Ste. 202, Frisco, TX 75034
469-365-0000, 888-323-4625, pizzahutpark.com

Sede do time de futebol FC Dallas, este est‡dio com capacidade 
para 20.000 pessoas, alŽm do centro de entretenimento e o com-
plexo esportivo para jovens, oferece concertos, festivais e eventos 
desportivos. 12345

Garland
Localizada a nordeste de Dallas, Garland oferece compras 
de n’vel internacional, locais interessantes para recrea•‹o e 
artes, alŽm de eventos e atra•›es convidativos - tudo isso em 
uma comunidade acolhedora. Divirta-se fazendo compras no 
Firewheel Town Center, um shopping ao ar livre que oferece 
uma variedade de lojas, ou v‡ ao complexo de golfe Firewheel 
Golf Park, de 63 buracos, em estilo de campeonato. Se voc• 
gosta das atividades ao ar livre, visite o Bass Pro Shops, na 
margem do lago Ray Hubbard, onde voc• pode passar um 
dia se divertindo na ‡gua e tomando sol no parque aqu‡tico 
Hawaiian Falls Waterpark.

Bass Pro Shop
5001 Bass Pro Dr., Garland, TX 75043
469-221-2600, bassproshop.com

No Lago Ray Hubbard, esta meca da pesca possui uma super loja 
para barcos, aqu‡rio, marina e equipamentos e acess—rios ne-
cess‡rios para sua pr—xima aventura ao ar livre. Aproveite e fa•a 
um dos muitos workshops sobre pesca com mosca (isca artificial) 
oferecidos todos os meses. 12345
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As salas de reuni›es devem 
ser confort‡veis e modernas. E 
ocasionalmente, ter um lustre 
de globo de discoteca. 

Feche o neg—cio no Plano.
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Glen Rose
H‡ muito conhecida como a Capital dos Dinossauros do Texas, 
a cidade eleita em 2004 como ÒA cidade dos sonhos nos EUAÓ, 
tornou-se um dos principais destinos para fam’lias no estado. 
Localizada entre colinas e rios na regi‹o central norte do Texas, 
Glen Rose oferece atra•›es para fam’lias, inclusive o Dinosaur 
Valley State Park, Fossil Rim Wildlife Center e Dinosaur 
World. O Centro de Exposi•‹o Somervell County e o Texas 
Amphitheatre servem como locais para concertos, exposi•›es 
de animais, reuni›es de neg—cios e eventos especiais. 

Dinosaur World
1058 Park Rd. 59, Glen Rose, TX 76043
254-898-1526, dinosaurworld.com

Caminhe entre mais de 100 dinossauros em tamanho real, neste 
museu ao ar livre. Procure f—sseis reais para levar para casa e 
desfrute de um parque de divers›es, ‡rea de piquenique e um 
museu coberto. 1235

Fossil Rim Wildlife Center
2299 CR 2008, Glen Rose, TX 76043
254-897-2960, 888-775-6742, fossilrim.org

Um passeio por uma estrada com 15 quil™metros de exten-
s‹o neste parque com 688 hectares leva o visitante bem perto 
de animais nativos e ex—ticos de cinco continentes. ƒ poss’vel 
ver leopardos, girafas e atŽ mesmo um rinoceronte branco. 
12345

Granbury
Uma joia rara o aguarda aqui no centro do Vale do Rio Brazos, 
ao lado do Lago Granbury. Passear pelo centro vitoriano 
remonta ao passado, descobrindo mais de 40 lojas raras, 
butiques e galerias de arte. Cante em shows profissionais 
direcionados para a fam’lia, ao estilo karaok•, em Granbury 
Live. Divirta-se assistindo um musical ao estilo da Broadway 
na Granbury Opera House, constru’da em 1886. E para 
completar o charme de Granbury, confira seus restaurantes 
finos, degusta•‹o de vinho, exibi•›es de arte e locais hist—ricos.

Granbury Opera House
133 Pearl St., Granbury, TX 76048
817-573-9191, 800-547-4697, granburyoperahouse.net

Originalmente constru’da em 1886, esta preciosidade ar-
quitet™nica ficou abandonada por 64 anos atŽ ser restaurada ˆ 
sua gl—ria original. Desde ent‹o, as pessoas chegam de todas as 
partes para ver o melhor teatro da regi‹o. 12

Grand Prairie
Grand Prairie come•ou como uma vila por onde passava a 
ferrovia Texas and Pacific Railroad durante a Guerra Civil. Hoje, 
a cidade Ž uma das preferidas dos f‹s de corridas de cavalos, 
que frequentam o Lone Star Park, dos que gostam de fazer 
compras no seu mercado de quinquilharias Traders Village, com 
uma ‡rea de 65 hectares, e dos que curtem mœsica no Verizon 
Theatre em Grand Prairie. Para os que preferem atividades ao 
ar livre, h‡ muito esporte aqu‡tico, camping, pescaria no Lago 
Joe Pool e partidas de golfe em um campo nas redondezas. 

Lone Star Park 
at Grand Prairie
1000 Lone Star Pkwy., Grand Prairie, TX 75050
972-263-7223, 800-795-7223
lonestarpark.com

Esta instala•‹o de entretenimento apresenta corridas de cavalo 
puro-sangue e quarto de milha de classe mundial; a tribuna tem 
sete n’veis, Ž protegida por vidro e climatizada. O recinto de encil-
hamento dos cavalos Ž em estilo europeu e o placar de apostas Ž 
no estilo de Las Vegas. TambŽm h‡ um restaurante e muito mais. 
12345

Grapevine
Situada entre Dallas e Fort Worth, esta hist—rica cidade Ž uma 
alternativa conveniente para a regi‹o metropolitana. Passeie 
sem pressa pelas lojas e estœdios de artistas no centro da 
cidade. Pegue o trem da Grapevine Vintage Railroad ou relaxe 
em uma das salas de degusta•‹o de vinho. Jogue uma partida 
de golfe ou divirta-se nos mais de 3.000 hectares de recrea•‹o 

do Lago Grapevine. Aqui voc• encontrar‡ acomoda•›es do 
Gaylord Texan Resort e o fascinante Great Wolf Lodge, bem 
como aconchegantes hospedarias. 

Grapevine Vintage Railroad
705 S. Main St., Grapevine, TX 76051
817-410-3123, gvrr.com

A locomotiva a vapor de 1896 e os vag›es vitorianos de 1920 
levam os visitantes da esta•‹o ferrovi‡ria Cotton Belt de Grape-
vine ˆ esta•‹o Stockyards de Fort Worth, para compras fabulosas 
e —timas refei•›es. 123

Irving
Combinando o agito de uma metr—pole com o clima de uma 
cidadezinha, Irving ir‡ cativ‡-lo com seu esp’rito tranquilo 
e oportunidades de divers‹o e relaxamento. Ao lado do 
aeroporto internacional DFW, a cidade tem mais de 75 hotŽis 
e numerosas empresas da Fortune 500, e abriga alguns dos 
marcos mais famosos do estado, como o Movie Studios Las 
Colinas e o Mustangs of Las Colinas.

Mustangs of Las Colinas  
Sculpture and Exhibit
5205 N. OÕConnor Blvd.
Irving, TX 75039
972-869-9047, mustangsoflascolinas.com

Esta Ž a maior escultura equestre de bronze do mundo, e exem-
plifica a beleza e a for•a dos cavalos da ra•a Mustang. O museu 
explica em detalhes a sua cria•‹o e apresenta outras obras de 
arte de Robert Glen. 123

National Scouting Museum
1329 W. Walnut Hill Ln.
Irving, TX 75038 
972-580-2100, 800-303-3047
bsamuseum.org

Desde a Norman Rockwell Art Gallery atŽ os acampamentos 
internos de tamanho natural, o museu est‡ repleto de exposi•›es 
interativas e mais de 600.000 artefatos. 1235
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Killeen
Inicialmente uma vila ˆ beira da ferrovia, Killeen Ž atualmente 
uma das cidades de crescimento mais r‡pido no Texas. Assista 
a uma pe•a no Vive Les Arts Theatre, admire as estrelas 
no Mayborn Planetarium and Space Theater, passe a tarde 
pescando robalo no lindo Lago Stillhouse Hollow ou veleje pelas 
‡guas tranquilas do Lago Belton. Enquanto voc• est‡ aqui, fa•a 
um passeio atŽ o Fort Hood, uma das maiores bases do exŽrcito 
do mundo. 

Mayborn Planetarium 
and Space Theater
6200 W. Central Texas Expy., Killeen, TX 76549
254-526-1800, starsatnight.org

Embarque em uma viagem imaginária pelo tempo e o espaço. 
Desde sua inauguração em 2003, este teatro atraiu milhares de 
visitantes aos shows de estrelas no seu planetário e aos shows de 
laser. 1253

McKinney
McKinney Ž o destino perfeito para um passeio no final de 
semana ou as fŽrias da fam’lia. Apenas a 48 km a norte de 

Dallas, McKinney foi fundada em 1848 e se tornou uma das 
cidades de crescimento mais r‡pido do pa’s: ela ocupava 
a primeira posi•‹o em 2006. A cidade abra•a suas ra’zes 
hist—ricas enquanto tem um pŽ firme no futuro, com a 
tecnologia de ponta e o cuidado com o meio ambiente. Desfrute 
da sensa•‹o de estar numa cidade pequena e amistosa, 
com muitos restaurantes, atra•›es de compras e op•›es de 
acomoda•›es.

Heard Natural Science Museum 
and Wildlife Sanctuary
One Nature Place, McKinney, TX 75069
972-562-5566, heardmuseum.org

Admire a natureza no jardim de plantas nativas ou no santuário 
da vida selvagem. Veja exposições permanentes e itinerantes o 
ano todo e aproveite os festivais, vendas de plantas, acampamen-
tos de verão e cursos. 125

Mesquite
Desde 1958, o rodeio de Mesquite, de fama mundial, tem 
oferecido o que h‡ de melhor neste tipo de competi•‹o 
profissional. O Centro de Artes de Mesquite Ž um centro 
contempor‰neo encantador, que oferece exibi•›es e produ•›es 

musicais e teatrais, enquanto que o Rodeo City Music Hall 
oferece —tima mœsica gospel, country e western local. Divirta-se 
no aut—dromo DevilÕs Bowl, explore a resid•ncia Florence 
Ranch Homestead e visite o Parque Hist—rico Opal Lawrence. 
Para compras, vale a pena uma viagem atŽ Town East Mall 
e The Rows of Texas, o distrito de restaurantes, compras e 
entretenimento de Mesquite. 

DevilÕs Bowl Speedway
1711 Lawson Rd.
Mesquite, TX 75181
972-222-2421, devilsbowl.com

Esta divertida pista de terra organiza todos os tipos de corrida, in-
cluindo carros tunados, tunados limitados, corrida de velocidade, 
modelos antigos e street stock. 12345

 Plano
Plano, que fica a alguns minutos do centro de Dallas, tem algo 
a oferecer para todo mundo. Os visitantes podem explorar 
atra•›es como a Bassus Plaza do Legacy Town Center, que 
tem esculturas do vag‹o de gado Shawnee Trail; o distrito de 
lojas de antiguidades com ruas de pedra no centro hist—rico 
Heritage Farmstead; e o Interurban Railway Museum. A 
fazenda Southfork Ranch fica perto, Ž um favorito local bem 
conhecido e Ž lar dos famosos Ewings. Plano tem numerosas 
oportunidades de compras e restaurantes e organiza um dos 
maiores festivais de balonismo do estado em setembro.

Heritage Farmstead 
1900 W. 15th St., Plano, TX 75075
972-881-0140
heritagefarmstead.org

Este museu impressionante preserva a maneira de viver do início 
do século XX. Este local de encenações ao vivo de fatos históricos 
tem uma linda casa vitoriana que, junto às 12 outras construções, 
formam o centro de uma fazenda de 146 hectares administrada 
pela dinâmica residente local Aimee Wilson. 125

Interurban Railway Museum 
901 E. 15th St., Plano, TX 75074
972-941-2117, interurbanplano.org

Essa estação, que hoje é um Marco Histórico Nacional oficial, foi 
construída originalmente em 1908 e mostra a história de Plano 
e também a história do sistema ferroviário elétrico no norte do 
Texas. Ela mostra um vagão restaurado de passageiros/correio, o 
único desse tipo que resta no Texas. 123

Southfork Ranch
3700 Hogge Rd., Parker, TX 75002
972-442-7800, 800-989-7800 
southforkranch.com

Embora os Ewings já tenham abandonado o local há muito 
tempo, Southfork Ranch, o cenário da série Dallas, continua 
atraindo fãs. Os visitantes podem fazer o passeio com guia, de-
pois parar no restaurante Miss Ellie’s Deli para um churrasco e 
fazer compras na butique. 12345

 Temple
J‡ difundida como um dos principais centros mŽdicos do 
sudoeste dos Estados Unidos, Temple Ž tambŽm um dos 
segredos mais bem mantidos dos amantes da natureza do 
centro do Texas, gra•as ao seu complexo ecol—gico Miller 
Springs e o calmo Lago Belton. Passeie pela represa Belton 
ao p™r-do-sol para ter um panorama bel’ssimo e admirar o 
mural restaurado, que adorna a lateral dessa represa. Explore 
a hist—ria intrigante da comunidade checa de Temple no Czech 
Heritage Museum and Genealogy Center, no centro da cidade. 
Depois confira a hist—ria de sua estrada de ferro no Railroad 
and Heritage Museum, localizado na esta•‹o restaurada Santa 
Fe de 1910. 

Czech Heritage Museum 
and Genealogy Center
119 W. French St.
Temple, TX 76501
254-899-2935, czechmuseum.org

Este museu registra onde a cultura checa encontra a história 
do Texas e se torna uma experiência totalmente americana. As 
exposições focam os primeiros imigrantes checos e sua luta para 
sobreviver no Texas. 12345
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HEARD NATURAL SCIENCE MUSEUM AND 
WILDLIFE SANCTUARY, MCKINNEY
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Waco
A cidade de Waco Ž o s’mbolo da verdadeira hospitalidade 
texana. Os visitantes com diferentes gostos e or•amentos 
podem ter uma amostra da hist—ria e tradi•‹o desse estado. 
Os museus da cidade apresentam todos os tipos de temas 
interessantes. Os museus da cidade mostram todos os tipos 
de coisas interessantes: escolha entre o Dr Pepper Museum, 
o Texas Ranger Hall of Fame and Museum, o Free Enterprise 
Institute e o Texas Sports Hall of Fame. A Baylor University 
d‡ um toque especial ˆ cidade, bem como sua Biblioteca 
Armstrong Browning e o impressionante Mayborn Museum 
Complex, que alŽm do museu de hist—ria natural inclui tambŽm 
uma vila hist—rica com ‡rea de 5 hectares.

Dr Pepper Museum
300 S. Fifth St.
Waco, TX 76701
254-757-1024, drpeppermuseum.com

A primeira f‡brica constru’da especialmente para engarrafar Dr 
Pepper, hoje ela comemora a origem da bebida (inventada em 
Waco em 1885) por meio de exposi•›es, comerciais antigos e um 
dispensador de refrigerante antigo. Dispon’vel para aluguel em 
eventos. 12345

Texas Ranger Hall of Fame 
and Museum
100 Texas Ranger Trail, Waco, TX 76706
254-750-8631, 877-750-8631
texasranger.org

Os Texas Rangers e sua exaltada imagem est‹o minuciosamente 
registrados neste museu com cole•‹o de armas de fogo, objetos 
memor‡veis e um document‡rio. 1235

Waxahachie
Mais de 150 anos em a•‹o, Waxahachie Ž uma comunidade 
que se orgulha de sua rica tradi•‹o. Passeie pelo distrito 
hist—rico do centro, cuja edifica•‹o principal Ž o Òtribunal de 
justi•a mais fotografadoÓ do estado, onde ainda poder‡ ver 
vest’gios da famosa Trilha Shawnee. Chamada de Rainha do 
Cintur‹o do Algod‹o, a capital da Lagerstroemia do Texas e 
a Capital dos Filmes do Texas, Waxahachie tambŽm se 
tornou conhecida como Gingerbread City, uma refer•ncia ˆs 
resid•ncias de estilo Victoriano. 

Ellis County Courthouse
101 W. Main St., Waxahachie, TX 75165
972-825-5000, co.ellis.tx.us

Fa•a um passeio pelo tribunal da justi•a mais fotografado do 
Texas e descubra sua variada hist—ria. 123

ROTEIRO 1
Denton, 
Fort Worth, 
Granbury, 
Glen Rose
Denton Ž conhecida 
pelo cen‡rio agitado da 
mœsica e atrai centenas 
de milhares de turistas 
todo ano para o seu Arts 
and Jazz Festival. Outra 
atra•‹o importante inclui 
o North Texas State Fair 
and Rodeo, com mais 
de 80 anos de idade; o 
Redbud Festival; o Holi-
day Lighting Festival e o 
Denton Airshow. 

O Fort Worth Zoo 
possui um Museum of 
Living Art: um serpen-
t‡rio que contŽm quase 
1000 rŽpteis e anf’-
bios, incluindo a p’ton 
Burmese. A Sundance 
Square cobre 35 quar-
teir›es de restaurantes 
e bares de mœsica e 
o Bass Performance 
Hall, um dos melhores 
audit—rios de —pera do 
mundo. Desde os sof‡s 
de couro e os tapetes atŽ 
a arte dos caub—is, existe 
uma forte atmosfera do 
velho oeste no Stock-
yards Hotel, que existe 
h‡ 100 anos. Bonnie e 
Clyde se hospedaram 
aqui, alŽm de Willie 
Nelson. Descendo a 
rua voc• encontra o 
Cowtown Coliseum, que 
apresenta o show do 
oeste Pawnee BillÕs Wild 
West Show. 

Cabanas de palha 
preenchem as areias 
brancas e intocadas 
da praia Granbury City 
Beach, ao lado do Gran-
bury Resort Conference 
Center and Boardwalk. A 
doninha americana e o 
morcego de cauda livre 
pertencem ˆ fauna do 
Acton Nature Center. O 
Inn on Lake Granbury 
possui 2 acres de jardins 
ornamentados, uma 
piscina com cachoeira e, 
obviamente, vista para 
o lago.

Glen Rose Ž habitado 
h‡ mais de 100 milh›es 
de anos. Voc• pode ver 
seus primeiros residentes 
no Dinosaur World; uma 
de suas atra•›es s‹o 
os 100 dinossauros em 
tamanho real. Se voc• 
ainda quer mais, existe 
a Land of the Dinosaurs, 

Òo melhor musical de 
dinossauros com a•‹o 
ao vivoÓ, que apresenta 
dinossauros animatr™ni-
cos. No centro hist—rico 
de Glen Rose, o museu 
LS Ranches Longhorn 
Museum presta tributo ˆ 
ra•a de gado que Ž um 
’cone do Texas.

ROTEIRO 2
Dallas, Denison, 
Sherman
O Dallas Arboretum and 
Botanical Garden pos-
sui jardins ornamentais, 
plantas raras e fontes. 
Os museus s‹o abundan-

tes em Dallas, e entre 
eles est‡ o Frontiers of 
Flight Museum, que 
conta a hist—ria da explo-
ra•‹o do ar e do espa•o, 
bem como o Museum of 
the American Railroad. 
Costelinhas com molho 
de cerveja est‹o no 
menu do Cowboy Chow, 
um restaurante inspirado 
na culin‡ria da Žpoca do 
carro•‹o-cozinha. 

Em Denison, o local 
hist—rico Eisenhower 
Birthplace State Historic 
Site mostra a modesta 
casa em que o 34¼ presi-
dente dos EUA nasceu, 
com m—veis parecidos 
com os que sua fam’lia 
provavelmente possu’a 
na Žpoca. O Eisenhower 
State Park fica ˆs mar-
gens do Lago Texoma, 
que Ž um importante 
destino para velejadores. 
A ‡rea que cerca o lago 
tambŽm inclui dois 
refœgios para animais 
selvagens, 54 parques 
cuidados pelo Corpo de 
Engenheiros do ExŽrcito 
dos EUA, dezenas de 
resorts, v‡rios acampa-
mentos e alguns campos 
de golfe. 

O C. S. Roberts 
House Museum de 
1896 fica em Sherman; 
grande parte de sua 
mob’lia original est‡ 
intacta e ele est‡ local-
izado no Heritage Row, 
uma fileira de casas vito-
rianas na Crockett Street. 

O Kelly Square Ž um 
edif’cio de 1870 de tr•s 
andares, que tem v‡rias 
lojas, restaurantes e um 
espa•o para eventos. As 
exposi•›es do Red River 
Historical Museum in-
cluem artigos de cozinha 
incomuns e uma enorme 
cole•‹o de flechas. 

ROTEIRO 3
Arlington, 
Grapevine, 
Frisco 
Um touro mec‰nico e 
uma enorme pista de 
dan•a (com aulas v‡rias 
noites por semana) 
levam multid›es ao 
Cowboys Dancehall. O 
River Legacy Parks fica 
no Rio Trinity; este Ž o 
lar de v‡rios tatus e um 
dos poucos habitats con-
hecidos raro DevilÕs Cigar, 
um fungo que emite um 
som quando libera seus 
esporos.

Arlington tambŽm 
abriga alguns parques da 
rede Six Flags, um dos 
planet‡rios mais tecno-
logicamente avan•ados 
do Texas; alŽm do In-
ternational Bowling Mu-
seum and Hall of Fame, 
que detalha a hist—ria de 
5000 anos do boliche. 

O Lago Grapevine 
Ž cercado por mais de 
3 km de trilhas para 
caminhadas. O Grape-
vine Opry Ž um show de 
mœsica country apresen-
tado no hist—rico Palace 

Theatre, apenas uma 
das mais de doze casas 
de mœsica na cidade. O 
animado centro hist—rico 
de Grapevine abriga um 
mercado ao ar livre, que 
vende de tudo, desde 
joias e tortas atŽ antigu-
idades. O desfile de luzes 
nos trilhos do trem North 
Pole Express contribui 
para que Grapevine seja 
chamada de Capital do 
Natal do Texas. 

O programa de arte 
pœblica de Frisco Ž f‡cil 
de apreciar a um curto 
percurso de carro da 
cidade, e o Texas Sculp-
ture Garden Ž a maior 
cole•‹o privada de es-
culturas contempor‰neas 
do Texas j‡ reunidas e 
disponibilizadas para a 
visita•‹o pœblica. Nas 
exposi•›es interativas do 
Frisco Heritage Museum, 
os visitantes trabalham 
em uma prensa de 1900 
e preparam o algod‹o 
para a tecelagem. No 
Randy WhiteÕs Hall of 
Fame Barbeque, o antigo 
caub—i do Texas utiliza 
apenas fornos a lenha 
para assar suas costelas.

ROTEIRO 4
Irving, 
Waxahachie 
O Irving Arts Center 
possui quatro galerias 
para exposi•›es e dois 
audit—rios para a Irving 
Symphony e apresenta-
•›es de ballet e teatro. A 

Campi—n Trails atravessa 
um cintur‹o verde de 
floresta e rio e Ž ideal 
para passeios a pŽ, de 
bicicleta ou a cavalo. 
Voc• tambŽm pode 
almo•ar em uma canoa. 
Em Irving, os torcedores 
podem escolher entre o 
futebol, h—quei, futebol 
americano, NASCAR, 
corridas de cavalo e 
rodeios. 

Os estilos arquitet™ni-
cos vitoriano, Ginger-
bread e rainha Anne s‹o 
alguns dos que voc• ver‡ 
em Waxahachie; a ar-
quitetura Ž comemorada 
no festival anual Ginger-
bread Trail em junho. O 
Texas Theater na pra•a 
central de Waxahachie j‡ 
ofereceu mais de um sŽ-
culo de entretenimento; 
desde o vaudeville e o 
burlesco em 1800 atŽ os 
filmes de caub—is canta-
dos com bandas ao vivo, 
musicais e noites de 
calouros de hoje. O tribu-
nal de justi•a de Waxa-
hachie tem nove andares 
e Ž muito fotografado; 
seus entalhes contam 
a hist—ria do amor n‹o 
correspondido do seu 
escultor, de acordo com 
a lenda local. 

B Roteiros sugeridos B

TEXAS STATE FAIR, DALLAS
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